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Mint emlékoszlop hirdesse ez a
kényv draga halottaink emlékét,
kiket legazolt az 6nkény s még
sirjuk sincsen ég és fold kozott...



Tetemrehivas

Lelkek szallnak, szallnak Berlin fele,
ok gorgetik a tankot hernyotalpan,
lelkek szallnak, szallnak Berlin fele,
ok allnakért az Unter-Linden sarkan,
Halott anyak mennek hosszu sorban,
a fajdalomtdl kKvé valt a testik,
megcsonkitott férfiak menetelnek,
csikorg6 foggal mormoljak az eskiit:
- ,a kinhal&lra volt csupan jogunk,

a tlzbevetett sird csecséhart

jovink héhérok, s szamolni fogunk!”

Lelkek szallnak, széllnak Berlin fele,
ok mutatnak utat a seregeknek,
benzinldngban felgyujtottdk s fiuk
sikoltoznak néman at egeknek,
Ukrajna hémedin kit csupasz

testtel hagytak a csontfagyaszto télben,
cian- s klorgazas autok, vonatok
utasai jajonganak a szélben:

- ,a kinhal&lra volt csupan jogunk,
meggyalazott s legyilkolt ézeinkért
jovink héhérok s szamolni fogunk!”

Lelkek szallnak, szallnak Berlin fele
a motorok gyorsabb ttemre jarnak,

a trénszekerekbe fogott lovak
szaguldnak, hajtjak lathatatlan szarnyak
Mennek a fak, Vitebszk és Mosztovoi
fain furtokben légnak fiuk, lanyok
eltorzitott testiik csonkan mered,
nem ismerne az anyjuk sem reajuk;

- ,a kinhal&lra volt csupan jogunk,
eltaposott szép ifju életlinkért

jovink héhérok s szamolni fogunk!”

Lelkek szallnak, szallnak Berlin fele
s millié s6haj vad szélvészt keverget,
forradalmérok, foglyok, tudosok,

kik a lublini kohékban hevernek,
Maidanek, Dachau, Auschwitz, Birkenau
veszettrjongok, fantomok vilaga,
atra kelnek a megfaradt kohok,
benniik négy évig lobogott a maglya.
- ,A kinhalalra volt csupan jogunk,
megholt asszonyok levagott hajaért
jovunk héhérok, s szamolni fogunk!”



Lelkek szallnak, széllnak Berlin fele,
lent mélyben feldudlt, elhamvadt otthonok
s a hinds varosra hull az atok,

mint sivatagra a szétpefghomok.
Anyam, hugom, barataim koztik,
sirjuk nincsen, az ég és a fold kozott
mint aldozati barany hulltakk

a foldre, amelyet vérik 6ntozott.

- ,A kinhalalra volt csupan jogunk,
dedsz anyaink meghasadt szivéért
jovink héhérok s szamolni fogunk!”

Lelkek szallnak, szallnak Berlin fele

és szégyenkeznek majd efjéorok,
indulnak az élve temetettek,
meszesgodrok, sancok, munkataborok,
Jon kétezer ifju Dombos &l

szép arcukon mosoly reményt melengit,
a varsoi ghetté s lazadoi

mint végitélet harsonai zengik:

- ,a kinhal&lra volt csupan jogunk,

az igazsag s a szabadsag nevében
jovink héhérok s szamolni fogunk!”

Lelkek szallnak, széllnak Berlin fele,
mindent legazol ott lent egy nagy kerek,
megallitni nem tudja senki mar

a torténelem robogo szekerét.
Tetemrehivasok ideje van,

csontkezek céloznak minden fegyveren,
lapulnak, s#kolnek a farkasok,

de a halottaknél nem lesz kegyelem.

- ,A kinhalalra volt csupan jogunk,

egy langragyuijtott orgyilkolt vilagért
jottiink héhérok és most szamolunk!”

Sirato

(Véarnai Zseninek)
1.

Siratlak egyre s ratok gondolok,
martir-gyerekek, csoppnyi angyalok.

Ti swke, barna, gondor dtarany
fejecskék, - 6h jaj, mind-mind oda van.
Gyerekszemek, az égi tiszta fény,
minél szebb szépség nincs a féldtekén,
lecsukodtak s nem nyilnak soha maér,
ha j6 a tavasz és haija nyar,

ha j6 a fecske s a gélyamadar,

csak a sok gyerek nem jon vissza mar.



2.

A gépfegyver kattogott élesen,

a gyermek allt riadtan, rémesen
félt, és szegény kis szive remegett:
- ,mit akartok én lem emberek?
Artatlan vagyok, mint fan a riigy,
mi ellenem a gyilkolé Urigy?

Hisz alig éltem, - lapdam, karikdm
egészen Uj, - fehér kis barikdm
még meg se vette draga jo szilém.
Kicsiny vagyok, - nejjjetek belém.”

3.

A verem szaja mely volt és sitét,
hova a cseppnyi testeket I6kék.

A nap az égen hirtelen megéllt

€s egy hiéna hivta a sakalt,

hogy lassa, mit nem latott soha még,
szégyenkezett bus fékkel az ég.
Anyafarkas, mely kisdedet nevelt,

a gyilkosokbol egyet kiszemelt,

de ott ahol kis testek hantja all,

sirt a hiéna és sirt a sakal.

4.

Sok-sok tizezer gyerek egy napon
agy tuntek el, mint para a napon.
Tegnap még voltak, szemuk nevetett,
mind szoritotta, amit szeretett.

A szib csOkja arcan ki se hilt,

és elvitték azt, kit az anya sziilt.

Kit patyolatba pélyalt, etetett,

Olték a sok artatlan gyereket.
Leszuretelték, mint farol diot,

az oroszt, szerbet, lengyelt és zsidot.

5.

Es tizezer és szazezer gyerek

a langok fényén at ram is nevet,
kit vidam esesek vertek agyon,
kit otthagytak a véres dult havon,
kin célbabni hdsok tanultak,

kik a Duna mély vizébe fultak,

ok napfényt és viragot szerettek,
kit a hGhérok élve temettek.
Sikolyuk hallom, hogy kiver a 1az,
anyjukat hivtak s rgjuk tort a gaz.



6.

Es tizezer és szazezer gyerek

a langok fényén at is ramnevet,

kis testiik nedvét, véruk biborat

izza a hajnal s az izz6 zsarat.

A szkeséguk lengfustje szall,
aranykalasz lesz minderske szal.
Szemik kékjéltkékebb lesz a mély,

a feketétl sotétebb az é;.

Mosolyuktél, mely ugy a szivbe f4j,
minden tavasszal szebb lesz majd a t4j.

7.

Artatlansaguk fehér §z havon,
édes almukat zedgnély tavon,
borik selymét a viragszirmokon,
homlokuk dombjat fehér ormokon,
megtalalod, ha sirva keresed,
te szegény sziitdes gyereked.
Uj élet, Gj csok fogan majd ujra,
0rok a tavasz, 6h hallelujja
Roskad a gyilkos, éje veszten,
de az élet legizhetetlen,

de az élet legizhetetlen!!!

Sirds kis vallomas Anyamnak...

Anyacskam, gifinek mar az évek,
és sziviinknek a vagya faj,

a terhek egyre sulyosodnak.

Oh, nem lesz vége soha mar?

Gyiilnek az évek és a rémek,
gyilnek a kinok és a bajok,
az ember azt se tudja él-e,
koztink hatéar és tilalomfa,
s én nem lattalak harom éve.

Anyacskam, - sirok mint a gyermek,
mellemben oly nehéz a sziv.

Apro6 kezek fogjak a szoknyam

s valami mégis haza hiv.

A gyokér huzza tan a torzset?
A gyumolcsot huzza az 4g?
Ki tudja, hogy Uj napot ér-e?
Ugy vagyom a kebleden sirni
€s nem lattalak harom éve.



Mondd, mikor lesz feltt az ember?
hisz eltévedt gyerek vagyok.
Atkarolom két kis fiacskam,

amikor Read gondolok.

Gyiilnek az évek és a rémek,
a sorompok még éallanak.
Nyarraész jon, - tavasz a télre,
fejeden mindég tébb dsz haj,
s én nem lattalak harom éve.

Anyam, a lélek tikre tiszta,
s a lélek szeme messze néz,
pillantdsod arcomon érzem,
szétomlik rajta, mint a méz.

Gyiilnek az évek és a rémek,
elfeledtik a kacagast,
lapulva s#koliink az éjben,

a Te hiv szavadra vagyom
és nem lattalak harom éve.

Harom év? Harom szérnyil vendég,
egy asztalnal @kzsolnekok,

elsapad, ki arcukba nézett

€s meghiztak a tenddt

Anyam, a kénny s a vér hiaba
Omlott a szazadok alatt?
Sulyos hulldma meg nem torte,
arra dagadva szét nem zlzta
a sorompo6t s hatarokat?

De én hiszem, - egyszer a gatak,
csapdak, sorompdk, vamfalak,
mik szerte a vilagon allnak
leomlanak, szétmallanak.

Mi elvalaszt most Anyat, testvért,
gyermeket, fajtat, nemzetet,

a tilalomfék rendre hullnak,

de vajjon én latlak-e Gjra?

mikor az évek egyre mulnak.

Orok a valtozas, tudom jél,
vihar utan az ég derdl,

a foldre hullt mag Ujra érik,
a rom a mélybe lekerdl.

A vilagot s a dolgok rendjét

nem féltem én, hiszen 6rok
torvények mozgatjak e gépet,
de éltiink visszahozhatatlan,
Nem féltem én csak draga élted.



Virag helyett kildom e verset,
mindent a szivedt tanultam,
szégyertisen, anyanyi gyermek
sirok, - kezedre raborultan.

Arad, 1943. november

Harmincot évig...

Harmincot évig gornyedt az apam,
a nyugdija elsikkadt azutan.

Anyam meg@szult, gy hdzta a gond,
mibél f6z holnap és holnaputan.

Szikkadt kalapjan nem volt toll soha,
ékszere sem volt nyakan, filiben,

ot gyereke 6tt fel és a Nagy Ur,
Istene ott lakott a sziviben.

Jaj, elhurcoltaléket egy napon,

sSirt szdzezer asszony, szazezer gyerek,
és hiaba volt szazezer ima,

eldordiltek tompan a fegyverek.

Arad, 1944 oktéber

A vén kovacs...

Az iszonyat napjaiban,

feledni nem lehet sohsem,

legyen bar éltiink sora mas,
sorsunk zsakutcajabanvolt

minden reményink, szalmaszalunk:
a kormoskezi vén kovécs.

Ha menni kell - hat elmegynk,
félre kell allni, - félre allunk,

de J6ésagos Mindenhato,

két apro, szoszke, gyonyori

kis filnkkal mit is csinalunk?
Oly zsenge, hamvas, rézsaszin,
oly tavaszos, oly mosolyaldott,
kar lenne a héhércsizmaknak
eltaposni két ily virdgot.

Vergodtink tlizes tliskeagyon
végtelen hosszu éjszakakon,
Szamolgattuk sok j6 baratunk,
azt is, ki jotettel ados,

azt is, ki részvéttel adoz



s barhogy forgattuk, 6sszeadtuk,
eredmeényként nem jott ki mas:
egy van, kinek jésaga helyt all,
egy, kinek embersége tiszta,

a butykos kezil vén kovacs.

Volt, ki szegényes javainkat
ladajaba eltette volna,

masik lagy, szende hangon

a baratja érdekében szélna.
Parna, ruha, kép és tukor

akad szobankban - széjjel nézne,
gondolja, jobb ha lim-lomunk
még sem jutna idegen kézre.
Botlott a sz6, mert rossz, hamis
dallam diktalta itt a hangot,

s figyeltem, mert ez a zene
szabta mar az emberi rangot.

J6 nadrag, nyakketidsokor,
apolt kérom, egyik se szamit,
csak e titkos melodiat
figyelem, kottdzom halalig.
Akkor jott 6 és arca rdncéan
sebként tlzelt egy forradas,
zavarban volt, kdhintett egyre
€s nem tudta, hogy kezdje el
monddkajat a vén kovacs.

Tarult az ajté és berontott

mint a tavaszi fergeteg,

artatlan, gondtalan kacajjal

két r6zsas sike kisgyerek.

A kovacs ugy allt, mint a grénit,
szemében tlizes villanas,

de a szive harangként kongott,

S én értettem, mit el nem mondott
széval soha a vén kovacs.

Mostanaban csak ratok gondolok...

Mostanéban csak ratok gondolok,
figyelek egyre s jelre varok.

Oh merreiiztek dragasz Anyam?
avoltni kéne s csak a szélbe bugom:
Oh merre vagytok, édes kicsi htigom
merre vittek a részeg vad zsivanyok?

Mostanéban csak ratok gondolok,
hogy is volt, mikor otthonrdl kivertek?
Kicsiny batyudba mit raktal, Anyam?



Tudom, ismerlek, kitalalom am,

par féltvesrzott draga kincsed,

egy régi, régi bibliat,

egy fényképet s egy éke tincset.
Mostanéban csak ratok gondolok,
hogy otthagytatok az otthont, a hazat,

a jegenyék sirtak, reszkettek: ,gyalazat”.

Kutyank a kiiszobdn vonitott egyre,
egy martaldc belerugott az ebbe.

A kertben, hol a majusban virultak
a bazsar6zsék, szégyénirultak.

A galambok feléd repesve bugtak,
a darazsak fullankszegezve zugtak,
macskank, hogy ne lassa, amit latott,
szégyenkein a haztdire maszott.

Es alkonyat lett fényes nyari délben,
panaszos korus zokogott a szélben,
ég felé nyultak konyokgn az agak,
levelek sugtak: ,szégyen, gyalazat!”

A kut lanca tehetetlen csikorgott,
fecskék csicsegték egymasnak a dolgot,
a fészek aljan, az eresz alatt,

6sz anyam amerre elhaladt.

Kbénnyes szeme, az égnél kékebb,
busan felitta még a képet,

a virulo kertet, a kis tanyat,

a draga fészket, 6zvegy otthonét,

amit gy apolt, amit agy szeret,

mert innen roppent szét az 6t gyerek.

A tornacon a s#idlevelek

helyettem az arcahoz hajoltak,

az apr6 indak vallara borultak

és cirégattak, mint apré kezek.
Blcsuztattak aiszalak az uton,

s az eperfarél csiggedt levelek
hullottak a labai elébe,

mint f4jo részvét-bucsuizenet.

A Majus-szelb cirdgattasket
tindérkezével édes-melegen.

egy kivancsi vorosbegy szallt a katra,
s Anyam indult az ismeretlen Gtra.
Mogotte lépegetett kicsi hugom,
sovanyka teste dideregve fazott,
ragyogo szeméth hullottak a kdnnyek,
édes Madonna-arca kénnyben azott.
Csak két nap étt volt az eskibje,

és tavasz volt, - ugy félt, ugy reszketett,
a szomszeédok a figgény mogul lestéek
a csliggedt léptl, sir6 menetet.
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Mert elindultak akkor mindentinnen
dalt férfiak €s holtsapadt anyak,
csecsendk rittak, félholtak tamolyogtak
s némak lettek az elhagyott tanyak.

A szomszédok a fuggony mogul lesték
és tudja az, ki a szivekbe lat,

hogy gondolatban széjjelszedték rendre
az apro hdzak minden vagyonat.
Egyiknek parna kellett és a masik

egy rézfazekat kivant meg nagyon,

a vad mohdsag killt a szemekbe.

Dus préda lesz az elhagyott vagyon.

Mig a szivekbe sévar tlizek gyultak,
kapzsi kezek éhes mohdn kinyultak,
mert hazug az indok és koholt a vad,
egy igaz csak, - a kajan kapzsisag.
A prédaéhség a tliizes koho,

maséra sandit minden naplopd,

a munka Utja kinek tulkemény,
kénnyl zsdkmanyra hajtja a remény.

Mert a dzsungel térvénye szent ma is,
Oklével gyz a gyengén a hamis,

s ha elmélete santito, silany,
megtoldja bikacsdkkel a zsivany.
Amig lapul a szeppent értelem,
szazszor jaj annak, aki védtelen.
Amig csak lin lesz, linbakul vetik
azok, kik Hinods Wruk menthetik.

Az erdden, hol patak folydogal,

a barany mindég lejjebb alldogal

s a ragadozo0 egyre igy izen:
.megeszlek barany, zavarod vizem.”

Arad, 1944. junius

Ehség...

Mikor Adamési lazban Eva testét atkarolta,
megfogant a szent varazs, és azbéta ég a maglya,
szakadatlaniti, hajtja piros vér: a szent parazs.

Kettds éhség hajtja egyrési éhséggsi laz,

az erdben vadat hajszol, szimatol, ha nyomra hag,
felivolt, ha eltalalta sdbaltaja husba vag.

Kettés éhség hajtja egyrési éhséggsi laz,

vad gyuimoélcsnél jobb az asszony, minden jonal
jobb az asszony, buja teste leigaz.
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Asszony teste belehelte vad fliiveknek illatét,
szélben lobogatt sérénye s ugy fut, mint a leopérd.
Elrabolni mas ha birja,dvel, foggal, karral, verrel,

mig az asszony z6ld szemének sugaraval lesi egyre,
vad gyonyorrel nézi, varja - melyik §¥ a véres tornan,
az eBsebb lesz a parja.

Evmilliék tanca perdiil, a féld Gtja az marad, aggen,
csakhogy Adam vasekével szantja foldjét és arat.
Jaj, az éhség ma is hajtja, jaromba tort blszke tes
s vad harcokban hull a vér.

Jaj, az éhségsi atok, s kell az aldas, a kenyér.

A kenyérnek, gabonanak draga halma égig ér,
amit saros rogi tort ki, verejtéke volt a bér,
mégis laza hajtja egyre, mert nem 6vé a kenyer.

A kenyérért tortet, lazad,
harcban latta minden szézad,
armanyt sé és vad viszalya
orok, mint a foldi palya.

Harcok dulnak, tronokidnek,
mégis egy maradt a cél,
kell, hogy életet fakasszon,
(hajtja éhség és a vér)

kell az asszony s a kenyeér.

A nyugdijra varoé katona...

Hat orakor felkel az 4gybol,
nagyokat séhajt (szive faj),
a cipdjét is nydgve huzza,
almosan, kadban késaiilik
de hajtjajizi a musza,.

J6 lenne még kicsit az agyban,
minden tagja pihenni vagyik,

s az a két lépés oly révid,

s oly elérhetetlen az agyig.

Felveszi kopott oltonyét
megkeféli ritkds hajat,

s ebszedi mit este eltett,
ezer gondjat, ezer bajat.

Olyan kusza, zavaros minden,
a valté és a bankteher,

az irodaban gorombaridk
hibara les és bajt kever.
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A fllébe orditja szazszor:
,hincsen joga annak, ki szolgal’
,es oruljon a levegnek”

»aki itt masodrend polgéar”.

Csak nyel, hallgat, a vére felforr,
iratcsomdba rejti arcét,

ki tudja, hadnyszor vivja néméan
reménytelen elvesztett harcat?

Kilép az6szi kddbe, csendben
réjja a jol ismert utat,

siet, - az Gramutatéja

mit gytlol, - félnyolcat mutat.

Liheg, megcsuszik gyenge laba,
szive gyorsan ver, gyomra ég,
szeretne villamosra ulni

de jaj a pénze nem elég.

Otvenkét éves, harminc éve,
allami szolgélatba Iépett,

szeme az Uld6z6tt vadeé,

én nem lattam szomorubb képet

gondterheseblbf mint 6vé,
mindig leszegve mint a rabnak,
a medn, melyens vetett
harminc évig, - masok aratnak.
Apam! eld és ifjasagod,

hiaba volt én j6l tudom,

és értelmednek tiszta langja
egy poros iréasztalon

hamvad bele a zirzavarba.

Sanda gyanun, gonosz vitan
megaldzva naponta szazszor,
névtelen vagy, deds, titan,

én draga 6reg nyugdijra varo,
sok sebbl vérzs katonam.

Arad, 1938.

Elsikkadt Messiasok...

Uj Messiasokra varunk, de tan hiaba.
Anyank méhében elsikkadt a mag;

mig egy szlletik sz&z élet sz4z halélt hal,
jovénk gyumolcse mar bimbdba fagy.
liedt reménytelenség s gond lezarja

az életadd testek kapujét,

a Semmibl, az angyalok hada

a Semmi nagy vizére siklik at.
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Uj Messiasokra varunk, de tan hiaba,
kik feloldhatnak létink:meit,

kik elharsognak a megvalté igéket,

a foldet nem tapodjak soha itt.
Kirekesztett névtelen angyalokként
bolyongnak at az égi réteken,

csak anyak szive hallja a s6hajtasuk
emlék kiséd furcsa éjjeken.

Szakadt lancszem minden halalbadermedt
torz magzat és viaszszin embrid

se ¢, se dal, se sir nem jelzi Gtjuk

pedig a szamuk egész Iégio.

Véres zaszI6 alatt vonulnak néman

s néman hordoznak szérnyi sebeket
Szelid hang remeg at az égi téren:
~-Engedjétek hozzam a kisdedeket.”

Fattyu gyerek...

Téli éjjen az urfi megejté,
csattano testét,

kutatta lihegve,

tarka cihak kozt

hol 4jultra faradt
cselédalmat aludta.

Piros firhangoksrkodve alltak
kalyh&ban piroslott még a parazs,
feszllet I6gott a cella falan,

s reccsed bomlott koporso-agyban
szenderbl riadtan jajdult a lany.

Csittité hanggal szajéra tapadva
ételszagu testét banyaszta az éjben,
s kenderszin bomlott hajtémegében
a duhds himvéagy fulladva virult.

Honapok multan, hogy zsindros szoknyak
korcéba todott

mar Mariat hivta,

konnyek kdzt esengett

dagado testtel

a kis feszulethez,

s hogy nem hasznalt az sem
hat szent Antalt kérte,

két templomi gyertyét
megigeért érte,
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de hamvaz6 szerdan
a kis kamaraban
rettenve sikongott
és verte a foldet.

A zsibong6 hazban
lassan, hogy é€j lett,
két amulé combja kozt
dagadt az élet,

s a tarka cihdkon:
fattyu gyerek.

Rossz papucs csisszen és csosszan is félve
tantorgd léptekkel ki jar az éjbe?
Zorren a haraszt, a szénaszag édes
cirpel a tlicsok, a csillag be’ fényes.
Csobban a viz és loccsan a hab

ki Uszik ott a viz alatt?
Korlltancoljak kis halak,

elringatjak zold viz falak,

a pelenkaja z6ld moszat

amit tindéri kéz mosat.

Mint furcsa virag sapad ott,

korallok, csigak, csillagok

bamuljak ahogy hempereg

orvény bdlcgje mély, kerek,

kinek nincs hely a nap alatt
ott jatszikd a viz alatt.

Cifra Péter...

Arcéat zUzmara zUzta,
éhség, fagy vénre nyuzta,
szegény volt Cifra Péter,
S szegényt az g is hazta,
szegényt az ag is huzta.

Télen havat lapatolt,

nem evett meleg ételt,
tirelmes volt s az Ur ezért
szerette Czifra Pétert,
szerette Czifra Pétert.

A haboruban is volt

a Halalnak se kellett

s ha néha pénze cseppent
csak palinkéara tellett,

csak palinkéara tellett.
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Jambor volt mint a szentek,
testét robotban torte,
€jszakait csupan a gond
nem a kétseg gyotorte,
nem a kétseg gyotorte.

Es egyszer csoda tortént
egy csendes téli éjjen,
hogy pitydkasan ballagott
hullé hotdl fehéren,

hullé hotdl fehéren.

Hang szdélitotta csendben,

- megtorpant gyenge laba, -
LAmit kivansz mostan tiéd
nem szenvedtél hiaba,

nem szenvedtél hiaba”.

Péter az égre nézett:

,Oh Uram meg ne vessél,
pipamba adj egy kis dohanyt
s kupica bort fizessél,
kupica bort fizessél".

Ahogy borat kiitta

egy cseppet sem hagyott,
letlt egy haz tovébe

s reggelre megfagyott,
reggelre megfagyott.

A csOkozvegyek...

A mosolyuk halvany derengés,
rozmarin illat amerre jarnak,
csiigged, sapadt vonal a szajuk,
a szemiuk konyon sikolt,

s multba hervadt csékokra varnak.

Ok varnak, mindig varnak,

de a tavasz mar messze int,

s a mult aranyladajérzi

mint eldobott menyasszonyfatylat
az el nem csoékolt cs6kokat

s bimbdba hervadt rozmarint.

az agyuk dult fehér koporso,

hol lassu maglyan égnek el,
langtalanul hamuva omlik

s egy csendes gyaszdalt énekel
porlad6 vagyaik felett ai#szi este.
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Az el nem dlelt dlelés,

hideg kigyo szivikbe kuszik,
és az éjben néman jajong
hervadt siizek dérhullott alma,
mintha a szell szarnyain
hervadt rozmarin illata szallna.

Sari néni...

Sari néni, aproka, sarga,

kit az élet két kézzel vert meg
nyiigos, bajos, vén arva gyermek.
Reggel mattat, seper vagy surol,

az arca rancos, hata gorbe

s mint 6reg allat a malomba

¢ is ugy baktat: korbe, korbe.

A dolgéat este végzi, s reggel
megujra kezdi, locsban pocsban.
Ny6g és sohajt, - kivénllt szerszam
€s elcsoszog egy rossz papucsban.

,Cudar ez a vilag” mondja

de ez a rendje persze, persze,
az ember mindig mas kutyaja,
mas cselédje, mas bolondja,
soha nincs egy csendes perce.
Hajnalban kelt, sepert, sikalt,
libat tomott, fat apritott,

falat meszelt, ruhat mosott,

s hogy j6tt volna a szerelem,
mindig épp nagytakaritott.

Az élet igy mult el sutén,

oly gyorsan, mint egy kurta, bus,
téli vasarnap délutan.

Elt s nem volt éIni ideje,

rea a nap sohsem sutott,

roncs csupan, kit a nagy kerék
az életuton elltott.

Oh, § az élet bus szegénye,
soha nem volt gyereke, férje,
apja, szerelme,dlegénye.

Még van egy alma, dus, csodas,

ez élteti, eziti vérét:

Koporsdéban temesséknmdjd,
koporsora gyijti a bérét.



Csak jart és kelt a hazban...

Csak jart és kelt a hazban,
tulfalétt furcsa lazban,
voros héjakkal kék szemén:
»,nem birom 6h hidba -”

- vitatkozott magaba, -

,0 hiv magahoz érzem én”.

Fako ruhja logott,

s cipbje mit rég évott

csak ugyiizetlen tatogott.
.Miért hagytal magamra?

nem ismerek magamra,
minden, minden megvaltozott”.

Felitatott egy kbnnyet,

de szive nem lett kénnyebb,
a hazban jart kelt tétovan;
.Szegeény karacsony tajan
kapott rdkot a majan

s agyanal alltam ostoban”.

»A doktor ar oly j6 volt,
a fizetésél sz6 volt,

de aztan nem is kérte
Sandor felllt az 4gyban,
mert érezte magéban,
hogy a halal az értéY

Mondottam, hogy ne féljen,
kell, hogy tovabb is éljen,

6 nélkile milesz velem?
Klein ar nadragjat kérte,
mar fizetett is érte

s két folt kellett a térdeken.

Ugy dolgozott az agyban,
néha nyogott magaban

és csikorgatta a fogat,
forditott egy kabétot,
szemével alig latott,

deé nem adta meg magat.

,LUjzam, a varrégépet

ne add el, kérve kérlek,

oly j6 baratom volt nekem.”
mondta - s igértem, &llom,
ott a halalos agyon,

de atok van az életen.

~LAmikor elnyult holtan,
mar én is félholt voltam,
hisz oly drdga egy temetés,
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fizetni ennek, annak,
O0zvegyet megrohannak,
fizettem - és rament a gép.”

,Oh, jaj nekem, halalom
percéig sirva banom,
halaldban megcsaltaén,
vadat suttog filembe,
irtdzast olt szivembe

és felveri a temét.”

~Kenyéradodja, tarsa,
robotos vén baréatja,
redhajolt egy életen,

orsgjat simogatta,
esténként tisztogatta

€s én eladtam, - jaj nekem.”

»A szijjat toldozgatta,

szakadt volt: foltozgatta

s ha elromlott a gép belll
nem evett, - jaj szegénykem,
mint egy beteg tehénkén

agy busongott, - vajh sikeril?”

.,Nem volt garas a hazban,
de 6t sotét ruhdban

tettilk a koporsdba am,
lelke még ott gomolygott,
6romében mosolygott

a régi tii szalonruhan.”

»A didk hagyta nalunk
ezerkilencszazhaszban,
mert araval addés maradt;
azotadrizgettik,

néha zalogba tettik,

de a diak, az elmaradt.”

,Oh Sandorom, a élet,

lasd igy futott el véled,
rdgondolni nem is merek.

Egy zsebdrara vagytal,

amit Klein arnal lattal

s ugy akartad, mint egy gyerek.”

.Nem teljesilt a vagyad,
borténdd lett az agyad

s a nikkeldra, mondd, kell-e?
Ki gyenge testiink gyudrta

mit sem adott, hogy kurta
létliink kifoltozzuk vele.”
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Csak jart és kelt a hazban,
tulfatétt, furcsa lazban,

voros héjakkal kék szemén,
faké haja csomdban,

mint csapzottif a hdban

S a sz0 paréazs volt mely sebén.

Egy reggel nem talaltuk,

a neveét kiabaltuk

s hogy délig sem keriilt&l
fel a padlasra mentink,
faztunk és dideregtink

s egy gerendan ott fligga@tt

Oly sz0Ornyi volt az arca,
a kin kuszalta, marta,
labanal egy lukas fazék.
Por és fustszag keringett,
s eqgy régi foltos inget
libegtetett meg ott a szél.

Riadtan néztlnk, alltunk,
még nem is kiabaltunk,
ereinkben dermedt a vér.
Ez Lujza néni lenne?
mar nincs is élet benne,
arca fekete, nem fehér...

Nesz riant egy kis zugban,
egér lakott a lukban,
elcikkazott labunk folott,

s feledtiik mér a voltat,
Lujza nénit, a holtat,

ki a gerendawrkodott.

A napban por keringett,

S mint egy arany karinget
fényprizmat hordozott a holt.
Magas volt, feje bliszkén
felszegve - nyelve Uszkén

a halal néma titka

s bus gréaciaja volt.

Levelek a Kedveshez

l.
Kézfog6 viharfelhék alatt

Azért piros a szam, hogy neked adjam,
vagyik a két kezem, kezedbe hagyjam.
Szemem is fényes, hogy szemedbe lasson,
koénnyazott mosolyom szivedbe asson.
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Kinn vihar dihong és szaguld a béra,
(cs6komat augusztus érlelte jora)
csokszuret mustja lop ajkadra mézet,
(jaj kinek ajtajan kopog a Végzet!)

Eltoltad a reteszt®rzi a zarat?

(éltemért, éltedeért ki fizet arat?)
zuhanunk, lebegtnk, csillagok hullnak
(@&rményos csuf kezek utanunk nyulnak.)

Csokom az italod, parnad a vallam,

én vagyok a hazad, itthon vagy nalam.
(Megvalték halédnak kinn a kereszten),
fogom a kezedet s jaj, nem eresztem.

Csupan egy tél a Iét s besoprik holnap,
(hallod, kiinn vérebek vérért csaholnak?)
Hunyt szemem karpitjan messzire latok,
(fekete fellegen nyargal az Atok.)

Villamlo6 tusajan foldnek s az égnek

vildgok roppannak, vildgok égnek.

Elsodort levélként pusztul az élet.

Még csend van, - szeressél kedves, mert félek.

Nagyvarad, 1934.

I.
Te meg én...

Mi ketten egy vilag vagyunk,

s ha mosolyunkban gyul a fény,
szaz nemzedéknek vagya lobban.
Osok vagyunk mi,

Te meg én...

Nemzedékek szazsodru lanca
kigyozik szajunk szbgletén,
ha megcsokoljuk

egymast mi ketten,

Te meg én.

Mérhetetlen jévengk sulya
koronéazza ifju fejunk,

életadta szent csodaékszer

csillog, amikor dleltnk.

Lancszem vagyunk s egy ismeretlen
Otvos perget kérges kezén,

titkos jovendk fénye villan,

ha 6sszenézink:

Te meg én...

Nagyvarad, 1934.
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.
Utunk mégis a végtelenbe fut...

Oly régen irtam Neked levelet,

bocsass meg, Kedves, ki ér ra itt a széra?
rémek, csodak, vész és vihar zajaban
gyenge szavunkat elnyeli a bora...

Oh jaj, a szélvész kavargatva szarnyal
s reank seper, mint&bdarazsat,
északrol jajszot és keselyik tollat,
nyugatrol szikrat, éparazsat.

Mi marad meg nékiink e csépp zugolyban,
hol otthonos vendég a vak remény?
Bocsass meg, Kedves, érintett szivemnek
minden zengése egy-egy koltemény.

Mert dal virul szivemben minden éjjel,
s e dal ott volt az itk kezdetén,
talalkozik j6W s a mult felettem.

A végtelen felissza gyenge testem,
mint harmatot az Isten porszemén.

Egy dal virul szivemben minden éjjel,
figyelj, figyelj, az éj is csondbe dermed,
friss viragot hajt fajtanmisi vére,

lehajtom &m az &ldozok kdveére,

mert szivem alatt megmozdult a gyermek.

Egy dal virul szivemben minden éjjel,
mult és jovend, latod, igy font at,

véred s a vérem, Kedves, igy lUzenget,
agy hallgasd, mint egy régi balladat.

Ha elveszink e kaba rengetegben,

s ha efittiink bezarnak szaz kaput,

ha minden kincstink homokka is valik,
ha arnyékban lapulhatunk halalig,
atunk mégis a végtelenbe fut.

Az eljovend gyermek majd e langot
tovabb viszi az iék nagy soran,

mert cseppenként is betelik a tenger,

s ha tulcsordult, tan ember lesz az ember,
s nem részegszik a fajtak vér-boran.

Szent dal virul szivemben minden éjjel,
e dal betolt és zeddchangot ad,

csukott kapuk étt is kiinnrekedten

jO0, mert szerelmedrkodik felettem
melengetn, mint csokos, draga szad.

Arad, 1939. szeptember
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Fiam

Meg fogod-e bocsajtani nékem egykor,
hogy e békétlen, dult, beszennyezett
vilagra hoztalak, kicsiny fiam?

De bizva hittem én: - éljegy szebb kor.
Ha megcsap majd a giplet s a rontés,
csodélkozol s két &muld szemed
konnyharmatos lesz - nem leszek veled,
de tudd meg fiam, mindig ott a bontas,
hol ember él. Kefls arcu a lélek:

egyik kotdz, mint homokot gyokér,
masik foszlik, mint elvasott kotél,

fent és alant igy hintazik az élet.

Ha sebet ejt éles farkasfogaval

hivé és gydngéd gyermeksziveden,
a gylolet, mely $led idegen,

egy szebb vilagba elvezet magaval
a lélek jobb fele, - a messze §éz

s lesz egy mester, tanité vagy barat,
ki a régi forrasra ratalalt,

melynek vize teredes igéd.

Te szomjas lelki tiszta, kicsi ember
kovetedst és tudod majd koran,
nincs sivarabb e foldi [ét soran

a gyuloletnél mely teremtni nem mer
alkotni nem tud, 6nmaganak atok,

S jaj tbbbet Olt mint kolera s a pestis.
- Irtani kell, 6h koran tudd meg ezt is
mert ma is beszennyezi a vilagot.

Meg fogod-e bocsajtni nékem egykor,
hogy e békétlen dult beszennyezett
vilagra hoztalak kicsiny fiam?

de bizva hiszem én, &gy szebb kor...

Mint gyermeket...

Mint gyermeket a viz, - az éj tisztdra mosdat
s hajnal fele a lagy, selymes pillak alatt,

egy artatlan fi harmatos mosolyaval
almodod tavoli rejtelmes almodat.

Mint leddntott szobor a kristaly viz alatt
a napcsoOkolta test gy hever, s barigb
isteni nyugalom honol s miként a Kezdet
oly 6si egyszerl ésiimtelen ha frén,

24



feltarul védtelen az elsfénysugéarnak.

A lélek mely ebtt minden kaput kitarnak
mint tdmjénszag a dus 6don bazilikat,
az alvo ifju testet oly titkon lengi at.

De im szakad a fatyol, mar ébredez a Kedves
dagad a buszke mellkas, a selymes pilla rebben
nyujtozik eggyet és mosolyog, egyre szebben
dereng arcan a lét aranylo pirja mar.

A két karja kinyulik és buzgén kizd az arral,
az alompart szeszélyes talajat elereszté,
feje szivemre hull és ugy vonaglik ajka
mintha az anyatej édes izét keresné.

Arad, 1935

Ballada Nulla Karoly életérdl...

Vélasz Faludy Gyorgy versére

Nulla Kéaroly egy reggel negyed nyolckor,
kinyitotta a Reggeli lapot,

egy vers folott a nevét latta harsany
betiikkel, s szivén egy Utést kapott.
Eddig agy élt megbujva a vadonban
ahogyan éppen élni lehetett

a vezerek s filmsztarok arnyékaban
szerepelnb sohsem szeretett.

Es most ime lénye legbeiisb titka,
leleplezve, kifosztva, és kinyitva,
védtelenul kidobva mint az arva,
kajan kutaté szemek elé tarva

- (sohsem felejti el ezt a napot) -
zsebre dugta a Reggeli lapot.

Kéavét horpolt, lenyelt egy kiflivéget,

S érezte a vers zsebében éget,

igy hat sietve kabatot kapott
(észrevette, hogy ujjanal kopott)
nejét megcsokolta a homlokan,

a Marinak is bélintott sutan

s felkavarva, felrazva mintha orkan
dult volna benne - k6szorilt a torkan,
s gyors léptekkel a bankba sietett.

De hirtelen - egy kényszer rabja volt -
bérét égette a parazna folt,

a vers atizzott mar a széveten
megvetette labat a kdveken,

zsebébe nyult, s 6gszemmel a jardan
lihegb szajjal, meredten mintha jarvany
Utotte von’ le, s mintha vég és kezdet
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0sszefolyt volna furcsa semmivé,
megallt egy sarkon és olvasni kezdett.

~Voltaire gipszmaszkja logott a falon”

- de hogy latta az ir6asztalom? -

s a Bismarck-szobrot? Orddigvarazs
hogyha nem lenne szemben a garazs,
azt hinném hogy benéztek, - persze oh,
erre kellett a televizio.

Az ifjukor, iskola, futball, templom,

mit talal ezen kivetnival6t?
Egészséges jovifiu voltam,

sohsem kerestem a tavalyi hot.

Nem voltam Werther vagy Raskolnyikov,
nem korbacsolt a spleen, az égi kin,
ricinust ittam minden héten egyszer,
€s nem vonzott René, sem Anyegin,
Az ismusoktol jéeire féltem

tobb kart okoz mint TBC, a rak,

S a vérbaj egyutt, - ilyen nyavalyak
pusztitjak vilagunk erejét,

igy gondolkoztam s mig prédikélt a pap
egy cédulat irtam a pad alatt.

Csokot kértem a $ke Nusitol

aki baloldalt néha jelt adott,

az orgona szélt és én ahitattal

néztem egy viragos kalapot.
Templomba jartam és jarok ma is

mi is van ezen kivetnivalo?

A félhomaly oly lis megnyugtatd,

s olyan meghitt a templomha;jo.

A haziarral is békében élek,

s kdsz6nok néki, nem azeért, mintha félnék,
a vilag Uraval békében mért ne élnék?

Szent igaz, elszalltak az ifju évek

€s nem maradt kiglik semmi mas
egy megfakult mosoly, egy villanas,
szikranyi fény, s a kihanyt csillagok
alatt utamon tovabb ballagok.
Hov4? - oda ahova sokan vandoroltak
sok évezred alatt,

6k is megmasztak a sotét falat

s hogy rajuk nyilt az érvényes torok,
faraok, cézarok, gladiatorok,

koltok, hadvezérek és istenek,

- hogy rajuk nyilt az 6érvényes torok -
6k is csak porlad6 Nulla Kérolyok.

Por, polgar vagy arisztokrata,
- egy hely van ahol mindez egyre megy -
mert csak a Halal demokrata.
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Hogy eltemettem ifjisagomat,

én nem szégyeltem nullasagomat.
Az egyes alig tdbb a semminél

€s mégis a sok sok kis semmin él.
A draga, a &in imadott bankjegyen
fontos hogy minél tobb nulla legyen
mert értéket a sok sok nulla ad,
nulla nélkil csak egyes szam marad,
értéke nincs, igy hat hatalma sincs.
A nulla kell, a nulla draga kincs.

A sok sok nullan épul a vilag,

s mint katedrélis melynek ormain
ezlstos fatyolt sza holdvilag

de a mélyben a tartd oszlopok
idémarta patingja alatt,

sok-sok tégla tartja a nagy falat
homalyban, néman, ismeretlendl.

Ha szazadok terh@tosszedl

egy régi, biuszke, tornyos éplilet,
baglyok replilnek és a rémuilet

veri fel az omladékokat,

csak akkor latszik, hogy a fal alatt,

a téglak piros vére felfakadt,

és lehanyatlott a biiszke orom,

mert a tartol méar csak csupa rom.
Rom lesz a csucs s a varju karog ott,
hol megtdrnek a Nullakarolyok.

A nulla kell, a nulla draga kincs,
kezdete nincs és soha vége nincs,
legyen arab, magyar, avagy torok,
a nulla sorsa végtelen 6rok.

A fold husabask tornek ekét,
épitnek véarost, tornyot, palotét,

6k népesitik be a foldtekét.
Megujulnak mint tavasszal az ag,
nullakon s hullakon all a vilag.

S hogy sziintelen dolgoztam mint a gép?
Mit tehet mast mint forog a kerék?
Megolajozzak $ csak forog, forog,

erre valok a Nulla Karolyok.

A diktator diktél s a hadvezeér

hadat vezérel, s rangot kap ezért.

Mi hajtottuk a sok-sok kereket,

és felneveltiink 6t-hat gyereket.

Egy villanas alatt szavak s a képek
agyanak izzo, forro rejtekén,
kabitd halalos tancot jartak

€sé egyedul allt a foldtekén.
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A kezét védn maga elé tarta,

mert radiborgott nyolc és Gtés,

az irbasztal ma hidba varja

S a percmutato éles mint a kés.

A toronydra csodalkozva bamult,
€s egy szemével m@ar néztest,

ki latott nyolckor még az uccan allni
egy sokgyerekes bankcégveiet

Szédulten, kdbéan, furcsa réviletben
nézett korlul adszi fény alatt

az ég kék volt s az okkersérga hazak
mogott tAn szenvedélyek, furcsa lazak
égtek migd itt szazszor elhaladt.

Szomjas torokkal, merevédabbal
az6szi parkba tartott, hol talan

a régi lanynak nevét megtalalja

egy elvéniilt fa kinzott derekan.

A régi lany ma is mellette ballag

és filiszternek csufoljak csak,

sz&z habtestl kacér asszonyviragért
nem adja ezt a faradt hangét.n
Pihenteb, lagy, aldott anyatestén
gyonyort szedett és enyhulést talalt,
s j0 lenne még ai karjaban fekve
fogadni majd az eljéyv halalt.

Mit tudjak azt a félényes csapongdk
a mindig €éhes asszonykefks

a Casanovak és Donjuénok,

mily édes 6rom takarta g

mig az egy asszony karjaiban égett,
Az égben adjak aihfeleséget.

S a gyerekek,

oh mennyi izgalom,

€s mennyi félsz, 6rom és reszketés.
A Jancsi oly késn kezdett beszélni

s maholnap tgyvéd - nagy befektetés.

Szegény Jolanka, - nem lesz hozomanya

de draga gyermek, csupa fény,ider
oly eleven és mégis ott lebeg rajt’
valami tiszta, lagy, alomszer

Akér az anyja volt - de mar a Joska
rea hasonlit, - korrekt és kemény.
Orvosnak készil, j6 centercsatar
és bizakodo kedv Ul a kék szemeén.
Hanyszor virrasztott felettik kégjjel
ha lazasan horgott a kis torok,

és dédelgétszibi szeretetben
néttek fel a kis Nulla Karolyok.
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Felszegett fejjel meredt egy fara

S megrazta és, deres Ustokét:

- Nem igaz, hogy én hiaba éltem,
mert nem kutattam fel a foldtekét

és nem volt idm 6 kényveket bajni

és régi kovek csipkés nyomait,

az életért harcoltam és e harcban
éreztem az ellenfél fogait.

Kicsiny kérben tapodtam mint az allat
de kicsinyben is megvan az arany,

az Universum minden titka fénye

egy vizcseppben is elfér, és talan
tobbet lat az, akit nem vakit

multak, jovendk kaprazatos csodaja

s egyodszi parkban allva megcsodalja
bibor levelek vér& szineit.

Hajadonétt, meztelen szivvel itt,
vallom s ez tanulsag, nem védelem
nem volt egyhangu, szirke életem...
A négy fal tudom mindig elf6dott,

de szinek égnek a szlrke szin mogott.
Nem voltam martir, préféta, sem zseni,
apam nem tudott ilyet nemzeni,

de ez nemim, hisz’ mast Adam se tett
csupan a tiltott almabdl evett.

Mi vagyunk tébben s mostan cafolok,
akad tan egy-két ember, ki megért,

a kivételek vannak atomegeért
s akit a sorsa kivételnek rendelt,

ne vesse meg a szlrke atlag embert,
mert barha massza, formétlan és silany,
tegyétek jobb keretbe éstalan
megVvaltozik az ember harca is,
megvaltozik a foldnek arca is.

De rom lesz a csucs s a varju karog ott,
hol megtdrnek a Nulla Karolyok.

Arad, 1938.

Az anyak kdnnye hdall...

1.

A falukban csak kongott a harang,
régi rokolyak feketére festve,
pereg az orso és nyulik a szal,

a pisla mécsesnél gyaszszar este,
Nem hallatszik jaj, - szivbe ful,

de kdnny pereg és egyre hull

az anyék koénnye hull.
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2.

Iskolaban a nagy téblahoz allt,
hogy i-betit irjon a gyerekeknek,
de elfeledte, hogy mit is akart,

csak nézte, hogy a gyermekek nevetnek.

Nem hallatszik jaj, szivbe ful,
de kdnny pereg és egyre hull,
az anyék koénnye hull.

3.

Spenotot arult kint a piacon,

a téli szélsl dermedt keze, laba,
s amig mérte a dérhullott parajt,
maganosan sirt a vasar zajaba.
Nem hallatszik jaj, - szivbe ful,
de kdnny pereg és egyre hull,
az anyék koénnye hull...

4.

A szbvgép folé hajolva Ult,

gOrnyedt a hata és meggornyedt a vall,
ugyel, figyel, hogy hibat ne ejtsen,

de szeme éit mind 6sszefut a szal.
Nem hallatszik jaj, szivbe ful,

de kdnny pereg és egyre hull,

az anyék koénnye hull...

5.

Egy élten &t mas szennyesét mosta,
szappanos lugtoél rancos lett é@re,
nem zugolddott, egy fiat nevelt

s azt hitte, lesz tamasza a¢ow.

Nem hallatszik jaj, szivbe ful,

de kdnny pereg és egyre hull,

az anyék koénnye hull...

Oriilt agyaknak laza dulta foldiink,

s a békebontdiz csovainal
meggyulladt vilagunk régi vaza

s kelet, nyugat, matitben, vérben all.
TOomott sorban, mint égoarrikad,
millié asszony, tort szivi anyak,
véljon val6ra végre a csoda

s zugjuk: fiankat nem adjuk oda
értelmetlen és véres aldozatnak
soha, soha, soha...
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Ez a kis élet...

Ez a kis élet, mely megmaradt nekiink,
mig jobbjaink a véres sarba fultak,
ez a kis élet nem a mi életlink.

Ugy banj vele, Ggy oszd be, Ugy vigyazz ra,
mintha arvak s 6zvegyek pénz lenne,
lopott j6szag, mi pazarlasba menne.

Nincs mar jogod elfecsérelni a percet,
mert 6rokség ez, amit read hagyott
egy testvér, aki megfult vagy megfagyott.

Kinek kezét a Halal gbrcsbe hazta,
a tollat is helyette vedd kezedbe
€s napjait gritsd az életedbe.

Akinek torkan akadt a sz0,
azok helyett sz6ljon a szad, ha szél.

Kik drultek von latva a csodat,
amit csodalsz, azt helyettiik csodald.

Atvetted terhiik, barha salya nyom,
nagy felefsség nyugszik valladon.

Ezrekkel osszad kicsiny éltedet,
halott szemek figyelik |éptedet...

Apém

Cserép Ul szép két zo6ld szemén,
a parnaja csak fold, kemény,

€s nagy szive, a draga, |0,
Uszkds mar, mint a hullt dio.

A szdja, 6h a szdja mar

fekete, mint adszi sar,

nevem nem ejti soha mér,
beomlott, mint egy régi var.

Kihamvadt gyenge teste 6h,
hideg és sapadt, mint a ho,
megszentelt drdga csarnokat:
moha lepi a homlokat.

Két laba, mely annyit loholt,
érettlink annyi utja volt,

a pihenésnek tan ordl,
hanyszor jart vaj’ a fold kortl?

A két keze, a kékeres,

nem simogat mar, nem keres,
és hosszu levelet sem ir,
bilincsbe verte mar a sir.
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Sokat kiizdott, keveset élt,
s mindig valami jot remélt.
Imakdppeny a vallain,

S én itt virrasztok almain.

Almomban kis hliigomat sirattam...

Almomban kis hiigomat sirattam.
Szép zsenge asszonysaga par hetes,
szeme mély zoéldvizavak tikre,
dereka karcsu, melle gyermekes.

Az esthajnalos tindérszerelefhb

- 6h ki hallott még ilyen rut mesét -
fantomok hurcoltak az alvilagba,
hol kérllveszi a nyirkos setét.

Hugom, hiugocskam, gyonge kis viragom,
z0ld vizek partjan, napsiutésbe’ rég,
emlékszel? - talalgattuk a jovefid

Hugom, hugocskam! - élsz-e, élsz-e még?
1944. junius

A héz ura

Kinyitja reggel két csillagszemét
arcan az almok szép rézsapirja

és csattog, mint a dalos kis madar,
enni kér, ahogy a torka birja.

A szaja apro rubint kapujat

tatogva nyitja, mint egy éhes fecske
s ugy mosolyog, amikor jollakott

s rubintkapun eltint a tejecske.

A furdd, 6h, az tindéri jatek,

ujjong és vizet pacskol a csacska,
Ude Brén csopp gyongyok peregnek,
boldog, mint egy rézsaszin halacska.

Két kovér kis lab eztan utra kél,
korutjat kezdi, az itt az illem,

(a feje bubjan aranyszin fusttel),
de egyketire ulepre billen.

Feltapaszkodik nagy séhajtassal,
de észreveszi, hogy furcsét latott
két laba kdzott lelogo fejjel,
masképen latni e csuf vilagot.
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Nézi, csak nézi, fejét forgatja,
nézi és nem tud véle betelni,
aztan megprobal labkozt a fejjel
e furcsa vilagha menetelni.

Egyet lép, ketit, s aranyszin dinnye
gurul, - de sir is, kdnnyei hullnak,
hamar a csofg, hamar a lapdét,
tomjént és mirrhat, sir6 nagy urnak.

Deril és konnyén mosoly ragyog mar,
ujjongva repdes két keze szirma.
Edénykét hoznak, boldogan ul r&4

s elmeril, mintha verseket irna.

Aztan csak bolint, bologat egyre,
nefelejts szemén édes a szender.
Aludj, csak aludj, hisz addig boldog,
mig apro tronjan Ul a kis ember.

Lanyok az uccasarkon...

Gybdngéd, moho testedentitlyburok

és eltiport, kusza vagyaid arnya lebben,
meglancolt szaz bilincs: éhség, &enpiszok,

s szeretni nalatok nem tud senki se szebben.

Oh, saros vigandk, topogo kis &k

az uccalampa tort, beteg fényt hint reatok.
Ha fuj a téli szél, vackara fut az eb,
csupan a hold virraszt s felettetek az atok.

Ki kildott, taszitott, ki allitott ide?

Mint bus géalyarabot, ki lancolt meg a szennyben?

Ki mondta: ,sorsod ez” - s ha szemétdombra hullsz,
kild egy nydjas vigaszt: ,Majd megtisztulsz a mevery'.

Tort testeden tapos éhes himek sora,

s vérednek mérgezett bus langjanal melegszik,
s ahogy tova oson, nem sejti egyse még,
testvére volt a lany, kit messze igyekszik.

De nem vagy egyedil, read a Rend vigyaz,
szamon tart, rubrikaz, bilincsed megszoritja,
hisz katonaja vagy, a gépben egy csavar,
malomban blzaszem s az éhesek falatja.

A profit istenét igy szolgalod te is

céda leanysereg, mely ott bolyongsz a parton,
Szurony és Rend vigyaz s a balvany egyre fal,
oltara flist6l6g ma minden uccasarkon.

Nagyvarad, 1932.
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Békebeli pasztellek...

Reggel

Hahd, mar ébred a hegyek mogott.
Lerugta bibor paplanat,

szétragyog szent mosolya a tajon,

a kékes baldachinon at.

Hahd, mar nyujtézkodnak a kertek,
fény foltozza a barna ereszt,

még szunyokal egyet a varos,
csillog a napban a templom-kereszt.

Dél

A foldeken barna szek kapalnak,
rétt pipacs szirma langol eléd,

a varosbhan éppen sziréna jajgat,
ételhordét visz egy kis cseléd.
Népkonyhdhoz dit a nyiitt sereg,

a rongyon at kivillan gyengeshik,
éhes gyerekek rinak s az anyak

a kiscsuprot elrantjak maradiik,

mert éhes sz4j maradt még otthon is,
és oly kevés a forrd, gyengiré,
munkaban vénhedt keszeg koldusok
nyomakodnak a tomegbered.

Az Uizletekben arnyékos homaly,

a segéd ur bent asit egy nagyot,

a korzon piros naperfiyvirit,

szép asszony mustrél egy kis hadnagyot.

Az uccakat gyerekraj 6nti el,

a liget felé tart egy éltes ur,

bokor tévén szemérmesen egy pakkbol
egy kis szalonnat bicskaélre szur.

Lam, csakhamar tarsa akad a jéban,
egy masik ur kenyérrel érkezik.
Csodalkozo fecskék hordjék a hirt,
hogy két nyugdijas épp bankettezik.

Este

Ebred a pincér és az uccalany.
A kis inas rednyt haz és orul.
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Almos tehenek ballagnak haza,
tejszag leng lomha testeik kordl.
Messze aludni térnek a csibék,

a réteken friss fuvalom fut at,

a béres sercintve kdp egy nagyot,
aztan megtorli izzadt homlokat.

A varos ontja tarka diszett,

Uvolts fények transzparense ég,
éledni kezd az éhbéres sereqg -

kis ruzst tesz arcéra a lanyka még,
aztan dobogo szivvel elsiet,

hol legjobban zsibong a nagy Korut;
kell a hazbér, a cigalpa rongyos,

el ne késse az esti randevut.

A gyaros sz6l s a zold asztalra csap:
.Micsoda renyhe, lusta 8sselék,

tan én fizessem, ha a szijj szakadt

s tuléra kell, mert eltort a kerék!?”

Rikkancs uvolt, aut6é klaxonja bug,
fénybefik szarnyan szall a hiradas:
.Négy bank bukott, dinek a kartellek,
Spanyolorszagban Ujra lazadas.”

A bankvezérnek ifju hitvese
kinban feszeng, ideges, szbIni nem mer,
aggodo, mély gond gyotri bus szivét:

bridzs-partihoz hianyzik még egy ember.

Ejjel

Macskak osonnak fonn a haztet
s a két szemuk két izzéféinyolt.
Szerelmet rejteget a méla éj,
ezlstpudert szital a sanda hold.
Ligetek mélyén naszagy leszig f
selyemlepel a zizzéravar,
boszorkanyustjén mig a nyari éj
piros vérldl piros mamort kavar.
Derék feszil és pattan a pruszlik,
karmol a lany a csékos csatan,
mint frigy-aldo kéz, rajuk borul
egy susogo lombu vén platan.

A hidrél valaki a mélybe hull,
csobban a viz, ki sem figyel a neszre,
a hidak aljan bus sereg tanyazik,

ki ide jott, annak reménye veszve.

Az égen egy hull6 csillag fut at,

a varos olvadt hold fényében &zik,
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kenyértl almodnak az éhesek

s tarsahoz buijik hid alatt, ki fazik.

A harsfak makony-illatat a szél

libbenti, mint tépett fatyolt a tajon,

a nyomor folott virraszt valaki

s a két szemét lehunyja, hogy ne fajjon.

Vonatfluttyot nyujtoztat ki a tavol

s a csend mogott derghgisla fények,
tlicsok cirpel az elsargult fivon

s a csoOk nesze egy méla titkos ének.
Anyak méhében Uj élet fogan,
nemzedék, melyre sorsok titka var,
talan megvalté héroszok hada,

vagy talan csak néhany apatlan proletar...

Nagyvarad, 1932.

Riad, sikolt...

Riad, sikolt a gyermek,
(gyilkos fény gyul az égen)
,Oh széljal, hogy ne bantson,”
korus Uvolt az éjben.

Sziréna bugja hosszan,
mint 4s idgk vadonja
mélyén a furcsa szornyek:
,Oh, rejtezz a vadonba.”

,FUSS, vissza ne tekintsél,
hogy hazad all-e, ég-e,
mert kvé valsz, mint egykor
Léth ifju felesége.”

Sir és remeg a gyermek,
gyenge kis teste reszket,
s az éj fekete vasznan
kigyalnak it arannyal

a bibor arabeszkek.

A medika...

Székely Lili emlékére

Péarisba ment egy kis erdélyi lany,
szke és almatag, talany.

Csak hazteét és keményed latott,

ha kihajolt a mansard ablakan.
Hajnalban kelt, (takaritott egy boltban)
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majd gyalog a kérhazba baktatott,
korgd gyomorral végul bellt egy padba.
(csonttant és szévettant hallgatott.)

Ejjel tanult, feketekavészott,

s mikor eldntdtte szivét a banat,

sajgo tagokkal, tépett idegekkel
megstoppolt egy harisnyat maganak.
Hogy lefekudt, a tatongo sttétben

még elképzelt egy draga alakot,

egy ismeretlent, ki a szomszéd szobaban
a vékony rabitzfalon tul lakott.

Reggelre tort lomtagokkal ébredt,

a mensan délben ebéd nem jutott,
lazas aggyal kollokviumra készllt,
este egy tanitvanyahoz futott.

Ejjel figyelt Paris ezer zajara,

az agya zugott, mint egy rossz malom,
a maitre d’hotel a hazbért kdvetelte.
(egy forré csok izzott at a falon.)

Lent valahol Paris csodai égtek,
miket dicgit annyi vers, zene,

Péris fenyéatl voroslott az égbolt,
miként ha foldi védi vérzene.
Elveszetten, apré sovany tagokkal,
izz6 szemekkel, éhesen, sutan,

ott gubbasztott a mansard ablakdban
€s sovargott egy tiszta fény utan.

Hetekig vart, de nem jott pénz a postan,
vad kéz tépazott agyan, idegén,

s a vizsgan, hol felelni kellett volna,

egy konny sanzont énekelt szegény.
Két szép szemének tiszta kékje

oly zavaros lett, mint a to,

ha vizét orvény felkavarja.

Oh, nincsen ahoz foghato.

Ha romba dlnek marvanypaloték,
ha villamsuijtott feng torzse hull,

nem mérhet a riadt szemsugarhoz,
melyben a téboly vészes fénye gyul.
Miként ha Isten titkos finelyében
vilagité két ablak lenne,

latasat szorng elviselni.

Vilagok dilnek 6ssze benne.

1930.
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Ejszaka az 6vohelyen...

A falon barna arnyak,dt fénnyel ég a mécs,
emberek bujnak 6ssze, mint nydj, fia vész.

Az anyak arca sarga, az apak arcaitty

a gyermek szeme tagul, a Rém melléjuk ult.
Kint diiborgés az éjben, a fold reszketve dong,
tiizhalal hull a féldre, szaz otthont romba dont.
Remeg a pince foldje, ugat az agyd,cs
doérrenve robban szerte, ropogié&zées.

Recsegve roppan, déngve koppan, mint jég ha hull
a szivek dobogasa nehéz séhajba ful,

az asok sorban éllnak a pince szegletén,

az acél hideg élén, mint vér csillog a fény.

A vad éjféli tanc im Ujra nekilendl,

gyilkos darazsak zugnak, a pince foldje donddil.
Van, ki szisszenve gornyed, van, ki imat daral,
nyirkos szarnyaval kdztik, atlebben a Halal.

Arad, 1944. nov. 15.

Anyak dala...

Anyak, anyak,

kicsinyeinknek emberibb hazét,
hazat épitsink,

védjukdt,

gyengéd palantank

fényre rmtt.

Szomjas és tiszta, mint a mag,
ha racsorog a nyari nap.

Anyak, anyak,

kicsinyeinknek hazét, hazat
épitsunk.

Ne lasson kivajt, sotét szemgodrot,
halalt,

sem borténoknek veérfoltos falat,
ruttol, iszonytol védjukt,

mert halljatok az anyat itéletét:
Nem a mérhetetlen terdkt

sem gazkamrakban fuldokl6 tusak
szamara szultuk virdgzo életét.

Az anyatej éltetdt,

de a Szabadsag élééto

ha lesed majd efsszavat,

az ember emberibb jogét
glgydgje el a csoppnyi sz4j,
mert élte egyforman fogant,
ringassa bar masszindl,
masnyel¥ dal, mas siku ta;.
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Ki gyiil6let-szikrat csihol,
gyermekink életére tor,

legyen fegyver kdrmink s fogunk,
legyen véd kezlinkbedt.

Jaj lesz, ezerszer jaj nekik,

ha a vihar szelét vetik.

Ahogy tigris védi fiat,

ugy tépjuk szét a banditat.

Ki gyiloletre maszlagol,
mérgezi a forras vizét,
0ldokls métely, rat iszony
fert6zé magjat hinti szét.

Oh, nincsen néaluk kegyelem
€s nincsen naluk irgalom,

s ugy hullana el szép fiad,
mint vagéhidon a barom.

Dus fuvi szabad réteken

mint tancos fehér barikak,
kicsinyeink csakdjjenek.

Legyen a testlnk barrikad

és védjllst és ovjuldt,

kezinkbedr - mig érezink.

mert vajudo kinok éjjelén

mi szenvedunk, mi vérezink.

Mi virrasztunk a rémkisértett éjben
s dalolunk halkan altat6 danat.

ha gonosz lazakifik gyenge testét,
konnyunkkel #tjuk forré homlokat.
Haldllal, rémmel szembeszallunk érte,
miatta vivunk ezeregy csatat,

s ha ifjasagunkat cserébe kérte,
mindent, mindent odaadunk érte,
csak megvédhessiik az ember fiat.
Anyak, anyak.

Mi kbnnyezink, mi vérezink,

mi szenvedunk, mi érezlink,

mi altatunk, mi ringatunk,

mi éltetlink, mi apolunk,

jovok elé mi allitunk

0j embercsodat.

Anyak, anyak,

kicsinyeinknek emberibb hazét,
hazat épitsink.

Védjukat,

gyengéd palantank

fényre rtt,

szomjas és tiszta, mint a mag,

ha racsorog a nyari nap.
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l.
Augusztus 23.

A sotétsegbl kibuktam a fénybe,
kaprazé szemem pislog, kdnnyezik,
még nem latok, ugy elszoktam a napvilagtoél.

Flleim szomjasan isszak az 0j hangokat,

mi ez? S6hajok, de nem a reménytelenség,

a mélybe rejtett kinok feltérhangjait hallom,

a megkdnnyebblilés, a felszabadulas lelkendezikiteind

Hatam még gornyedt és sebes a tefiekt
tagjaimban még bizsereg a guzs szoritasa,
de mégis - ... gerincemet nem nyomja mar mazsailadzt.

Prébalom nydjtani, nyulik, egyenesedik, magasodik,
csontjaim ropognak... Hat igaz?

a terheket egy lathatatlan kéz leszedte rolam?...
Kezeimmel tapogat6zom,

ujjaim nyirkos boérténfalhoz szoktak,

mert bortdn volt korulottink a milliés varos is.

Ime,... ujjaim kozott atfuj a széll

széritja és cirdgatja ujjaim hegyeét.

Mi ez? Testvéreim, széljatok,

legyetek irgalommal irdntam,

rdzzatok meg, hogy tudjam, nem almodom.

Mint vihar a fat, ugy tép, ugy raz a zokogas,
elfolyik idegeimen, mint tisztité folyam,
kiold6dnak, kiolvadnak a gorcsok,

a rettenet fojtogatd szoritdsa

elengedi fajé torkomat.

Még nem tudok ujjongani, csak zokogni,
ugy elszoktam az oroiitsok év alatt.
Gondolataim mint felzavart madarraj,
kapkodo, tétova ropkdodéssel keringenek.

Testvéreim, hat igaz?

Mi elnyomottak, mi proletarok, dolgozok,
barmilyen nemzet fiai,

Emberek vagyunk mi is?

Ujjasziilt minket a nagy, csodalatos Lehellet?

A siralomhaz ajtaja felnyilt,

és atsuvoltott rajta az orkan szele.

Micsoda szél!l Erzitek a tisztit6 vihar izét?

a nedves fold, a terdrfak, a csirazé magok szagat,
a villamossaggal telitett levédizserget érintését?

Testvéreim, hat igaz?
Felemelhetjik fejinket és nézhetjik miis
a napot, a holdat, a csillagokat?
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Mi is megfurddhetiink a folyok vizében?
Kiléphetlink a sik sikatorokbol népes utakra?
Mi is letlhetlink a z6ld padokra a harsak alatt?

Oh testvéreim, milyen csodalatos, milyen feleimel
milyen Uj érzés, - - - mér el is feledtik, pedigyleay
embernek szllt minket is az anyank...

I
Gyerekek, gyerekek, kacagjatok...

Gyermekek, varazsfuvolaval hivlak benneteket,

Jertek & az odukbdl, pincék penészes falai kdzul,
hozzatok gyenge, sapadt testeteket,

halovany, nagyszeiimarcotok csodélkozzon fel a napra,
mint az arnyékbanatt fényeéhes virag.

A ti napotok a mai nap, a ti 4j vilagotok teremtgsé napja.
Keressetek piros bogyokat, szedjetek adnedtt pipacsot,
diszitsétek fel ke és barna fejeteket,

ti mosolytalanul ébredt kicsi lelkek,

gyerekek, gyerekek, kacagjatok.

Jon, kdzeleg hofehér meseparipakon

az Uj tavasz, a ti tavaszotok.
Aranycsengs barikak tancolnak étte,

kis piros lukted szivek harangoznak
Uunnepi 6romot.

Gyerekek, gyerekek, kik csak kesgranaszt
és visszafojtott kinok

nyogését hallottatok,

gyerekek, gyerekek, kacagjatok.

Kbzeledik felétek a bilincsoldd, enyhetadd,
kirél csak suttogé mesék szava szolt,
kozeledik felétek a Szabadsag.

Jészagu iskolaudvar, friss flizetek,

ezer csodas abraju konyvekben az élet,

a természet, a tudas.

Nagy rozsdéas zarak csikorognak,
sarkig tarulnak éktetek a kapuk.
A szellem mérhetetlen birodalma
csodalatos utait teriti rongyos 6jf
kis labatok elé.

Gyerekek, gyerekek, kacagjatok.

Tietek lesz minden jaték,

aranylo nyari délutanok alben,
szOkelb karikak, repitl lapda,
halvany akdcméz és vajaskenyeér.

41



Csobog6 hullamu fuxik,

gyogyitva becé&z napfény,

héfodte hegyek és tethwdlgyeik.
Tiétek lesz minden szépség a foldon,
gyerekek, gyerekek, kacagjatok.

1.
Hallga, figyeljetek...

Hallga, figyeljetek, még tankok diborognek,
diadalmas nagy hadseregek menetelnek
Eurdpa orszagutain at.

Lovak pataja csattog, trénszekerek nyikorognak,
automotorok zugnak, klaxonokdnek,

fejunk felett ezisttegtgépmadarak hlznak el,
messziél dordil is agyuk bémbéldblos torka,

de mar a kdzelédgyszelem ritmusa diktal

s e zugdb hangorkanbol kihallom,

tul gépfegyverkattogason, bomba robbanason at
halk, kozeled sévargott lépteit,

a legszebbet, - a Békeszimfoniat.

Banat 6rol...

Banat6rol lassan, mint rossz malom,
csak percekre csittul a fajdalom.

A réten dér, szendefgéli taj,

s ott all a haz, az otthon, ami faj.
Ures, hideg és halott, mint a sir,

tort ablakon a téli szél besir.

Az udvaron a multak romja sok,
nem él ott semmi, csak a ciprusok.

A fészek, mely meleg volt, éltit
kihiilt, maholnap omlik a tét

A tiizhely langjéat pribék dulta szét,

mi megmaradt, patkdnyhad vitte szét.
Lég a kapu, mint megrokkant ideg,
kihunyt a fény, - Anydm szive hideg,
halott, miként a dermedt téli t4j.

Varju karog a haz felett, - be faj.

Banatdrol lassan, mint rossz malom,
latod a multat, h6fehér falon
ellebbeié és jatszi arnyakat.
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Egy villanas és oltesz szarnyakat,
atalosonsz idn és téreken,

mar otthon vagy a régi réteken.

Mar érzed a szamoOcék joszagét,

a bazsar6zsad kelleti magéat.

A leve@ oly édesen tapad,

adit, mint a forras, mely heg§bfakad,
A kamasz szél meg friss, mint a tavasz,
a Kalvéria-hegyél radhavaz

fehér szirmot s rad csavarja szoknyad,
mint egy szelid és fehér lobogot,
cibalja szdghajad a lobogoét,

forralja véred, hevit, ostoroz

arany ostorral szaz viragos ag,

mar érett piros szamoéca a szad,

6h egyetlen édes, tovai

0h szerelmes, ragyogo ifjusag.

*kk

Banatorol lassan, mint rossz malom,
merengsz és nincs szamodra szanalom.
Latsz egy tomeget, mely mar nincsjiket
oly mélyre, mint egy kincsterhelt hajo.
Szived ez eiint tdmeglsl valod,
szadmontart mindent, tudja ami volt,
varja a lfinos linért, hogy fizet

s mintha nyomnak a retténtizek,

ajul és fonnyad, fuldoklik, sikolt.

*kk

Banatérol lassan, mint a rossz malom,
mar dér fehérlik a hegyoldalon.
llyenkor szaz és szaz vidam gyerek
ment iskolaba, - apré emberek,
reatok mar gondolni sem merek,
szemetek fényl arcotok nevet

s eltiint veletek mind a szép, a jo.
Imakonyves, nagyszemdu kisfiuk,
elstilyedt mind a kincsterhes hajé.

Keleten fényes, r6zsaszinu ég,

a nap a lkros zold vizében ég.
Mindent sugarz6 arany fénye mos,
elcsilingel egy séarga villamos.
Tejszin kddokbendgdlgs orom,
landzsét szegez az égnek a torony.
Az ablakokra étszin fény csorog
paszteldiszletek kdzott az élet,

egy tébolyult grandginyolra éled

s mint forgdszinpad, lassan elforog.



Dragakovek szinében gyult tlizek,
szép asszonyok és biszke dudek.
Szemikben lattal éjfélt és eget,

az uccadlik villan és pezseg.
Arcuk eleven, fényes nyari to,
ajkukon mosoly, édes, csabito.
Bébelt olvastak s mind, ki itten élt
0j id6k parancsat jobban érti,

mint sok nehéz s rontott agyu férfi,
6k ismerték az eszkozt és a célt.

S a férfiak, 6h micsoda fejek
forradalmarok és szelfmédmenek,

irok és fesik, mind jowbe néz,

latjdk a sorsot, hogy kbzelg a vész,

de nincs mit tenni, 6kélben bar a kéz,
kit hivnak, megy, - csak ennyi az egész.
Versek szlletnek képek és szavak,

s a semmibe, 6h hogy lendilnek &t

e remek boltozatos koponyak.

A vers marad, s az ember elhalad.

*kk

S aki hazajott szaz poklokon at,

tan megtalalja szétdult otthonat,

a falak kdzt egy boldog mult mereng,
szerelmes hitves szava visszazeng.
Kisért a mult és nincs reé vigasz,

a sarokban ures bolcsirraszt.
Otthontalan, ki bas tarlon arat
jovében hinni miattuk lehet,

kinjuk nem szitott bosszul6 kezet,

s a duvadak kozt is ember maradt.

Az élet 6h nem ismer gatakat,

sodor, sodor, sodor az aradat.

Mert lesz aratas és lesz majd szlret,
tettbe szokken a férfi lendilet.
Nappal épit, alkot, munkalkodik,

éjjel tikkad, s asszonyrdl almodik.
Egy szebb j6§t igézetébe von,

0j szerelmek, Uj ndszok napja jon,

és amikorra folszaradt a konny

oh nagy leszel még egykor Varadom.

Ejfélre jar...

Ejfélre jar, a kdlyha duruzsol,

s mint bus boszorkany, lelkeket idézek,
konyveket bujok, verseket igézek,
sebemen a koltészet kuruzsol.



A fiaimmal.

A fiaimmal szeretnék jatszani,
s valami surget: irni, tenni kell,
révid az ids, szaladnak a napok
€s hamar menni kell.

A szivem...

Kopog a szivem csendesen,
amennyit kopog, annyit éltem,
kopog, kopik, aprozza létem,
mint 6ra a percet, tik-tikba meér,
és sok sebébszivarog a ver.

Sudar alakja....

Sudar alakja harcias volt,

komor félelmetes fegyvere,

de hogy kozel ért, ram mosolygott
két deris kék gyerekszeme.

Az uccan egy filacskat latott,
karjaba vette, mint egy viragot

€s nevetett.

Nem lattam ifju arcot ily boldogot,
szivén és homlokan

a csillag csillogott.

Acélember.

Acélember lesz a Holnap fia,

és filink is, ha nagyradit,

a Szabadséag jobban élteti az ifjut,
mint anyatej a csecseéin

Hogy kezdsdott?...

Ugy kezddott, hogy a direktor dr,
névnapjan sok halat evett.

A kelleténél tobbet is ivott,

mig Unnepelték a Sandor nevet,
(mert, hogy ez volt a neve nékije.)
Mésnap aztan katzenjammerje volt
s hogy a titkar ar olyan vig legény,
reaszolott a direktor Ur:

.Mit terpeszkedik itten oly henyén?
taldn bizony kaszin6 van itt?
Csinalok én rendet, az Istenit.



Mivel piszmog, mi ez az irka-firka?
Na, mit hdpog, mit bAmul, mint a birka?”

Es délutan - dithésen, annyi szent, -

a titkar ur ruhat prébalni ment,

a kis szabd hajlongott, mint a nad,

a ruha j6 volt, nem érhette vad.

A titkar ar szolt: (mérges volt nagyon)
ezt a rongyot én a nyakan hagyom,

ez a vacak maganak egy ruha?

B4. mint egy rékli és a fazon puha.

A két ujjat egész kurtara nyirta,

na, mit hapog, mit bamul mint a birka?

Kalapjat vette s nyomban tavozott.

A kis szab6 butan bamult szegény,
egyet-ketit vakart kopasz fején

s mint ki vigaszt e titkos joba lel,

két foga kozt egy szitkot szivott el.

Hogy a segéd, a gorbe hatu Max,

akit minden szerencse elhagyott,
fonnyadt arcat az 6ltések felé emelte,
hogy s6hajtson egy nagyot,

duhodten és orditva, hogy megértse,
reacsapott a gazda, mint a vércse:
JAbrandozik, elveszté az eszét?

(a gombosik replltek szerteszét.)
Szégyen, gyalazat, ilyen naplopas,

a csikos nadrag szara felemas.

Az én tirelmem naprol napra fogy,

ha ez igy megy, maga repdilni fog.”

S hogy Max szegény konnyét lelkébe sirta,
a gazda sz6lt: ,Mit bamal, mint a birka?”

Este Max otthon vacsorahoz Ult

s azt mondta, kozmas a pergelt leves,
feleségét, amért elébe tette

elpaholta, barha nagyon szerette.

Mig gyotrott testével az agyraild

az asszony s bujat mély alomba sirta,
sapadt arcat, mint beteg gyermekét
megsimit4 a lampa sarga fénye,

Max eltingdétt csendesen:

Oh, soha nem oda utiink, ahova utni kéne.

»Az Utés a karunkba van és lendil mar az oklink,

s bar jol tudjuk, hogy felfele kit kéne félrelokkiin
lefele kdbnnyebben lehet, igy a gyengébbre hagunk,
mikor fogjuk felrugni mar hamis, hazug vilagunk.
lgazsag és fény kellene,

a fényre vagyik, aki él.” -

Azutan szépen lefekiidt, mert elfogyott a lampabél.
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Rachel szive...

Ré&chel szive sir bennem,
6si ba,gsi kin,

csillagok hullasa,

milliék mulasa,

pergs ids palastja

elhullt szép fiain.

Rachel szive sir bennem,
osi dal, gsi f4j,

kopasz a fa &ga,

lehullott viraga,

amerre latsz, siroktol

lett dombos mar a t4j.

Rachel szive sir bennem,
os lelke van velem,

nem jelzi K, se kép,
halott egy nemzedék.

A csillagos egekben
alszol-e Istenem?

Harom portré

l.
Haromszor hullt...

Haromszor hullt a tétél a mélybe,
csereped, - minden bordaja tort.
Tizenharom gyerekét eltemette,

csak egy macskdaja dorombol mellette,
laba rongyokban, arca elgyotort.

Az unokaja itt halt meg a nyéron,
tizenhatéves arahazi lany,

a benzinkutndl alldogalt napestig

s az6szi szél atfutt a rongy ruhan.
Petroleumot nem kapott és haza

a kodos estén nem vitt egyebet,

mint Ures kannat s nem is tudta szegény,
a halalba egy gyors utlevelet.

Ifja arcardl lefagytak a r6zsak

és sdpadt ajkan megjelent a vér,

a szomszedoktdl deszkéat kért nagyapja,
legyen koporso, ha aludni tér.

Mikor unokajat is eltemette,

csak szamolgatta, - minden egyezik?
mint zsugori, aki gijti a kincsét,

szolott: O volt a tizennegyedik.”
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Tompult agyaban csak ritkan csihol fel
nehany szikrat a szessgmamora,

Oreg hajoéroncs, hanyédik cél nélkil

s a révbe méar nem érkezik soha.

Oly magéanyos, nem ismer tarsakat sem
és nem hiszi, hogy Uj tavasz derdl.

»A nyomor biz’ az Isten rendelése” -
sz6l és a vackan nyogve eltertl.

O nem is sejti szegény, hogy tévedett,

mert a nyomor, e rut, sétét verem,

foldi vilhagunk szoérnyi sebe, Bine,

nem 6rok térvény s e foldon terem.
Hatvanit éves, - ma is &efavit,

szédul és nydg, - minden bordaja tort,
~enni kell - mondja - macskamnak s nekem,
majd pihenek, ha rdmborul a f6ld.”

Il.
Mint karcsu nipp...

F. R6zsinak

Mint karcsu nipp,

oly finom és kemény.
A nyakat egy picit
leszegve néz.

A szeme oly vilagos,
éles, tiszta,

a haja selymes, 8ke,
mint a méz.

Gyongéd kis asszonytestét,
hésok lelkei fitik,

az akarata nem torik,

acel.

Bortonpincék lépasn

jart a laba,

és durva 0klok sujtd zaporaba’
hallgatott daccal

s tudta, mi a cél.

A bortdncella szlrke, vak,
homalyan

zUzott testén az alom
nem fogott.

Nyitott szemmel

véres falakra bamult,

s milliok jobb sorsarol
almodott.
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Szorgos keze kicsiny,
mint gyermekeé.

€s minden ize
hangyaként seqit,
miként a Parkak,
fonja, sdvi egyre

egy szebb jo&

fehérb vasznait.

Egy deszkaszal akadt-e két karodnak...

Egy deszkaszal akadt-e két karodnak,
mely sodorva a part felé vigyen,
atjutottal-e bas évér a vészen,

vagy mar a vagyott orok pihenésben
ringatdédzik lelked a nagy vizen?

Oh gyémanttorku csattogé dalos Te,
felhékbe szalld, bugé vadmadar,
titkok tlize sotét csillagszemedben,
toviskoronas szép barna fejeden
martir-asszonyok gloriaja mar.

Virrasztottal borzalmak éjszakain,
a hajnalt 6h ki tudtad varni még,
kibirta e torékeny gyenge tested,
hogy a vilag s ragyogd Budapested
bérgyilkosok gyujto kezét ég?

Virrasztottal borzalmak éjszakain

s hallottad éhenhaldk kérusat,

mig 6rjongé halalos tancot jartak,

kik kével, sarral szazszor megdobaltak,
tulélted-e a szorriynagy tusat?

Noéverem, 6h, egy hur zenéje lelkink,
becstuletes barat kevés akadt,

lihego torku farkasok kovettek,
letiprasunkra mindent elkdvettek

s dalold szankra szennyes kéz tapadt.

Harmas teher sebzi, kinozza vallunk,
és nem keriltink, mindent vallalunk.
A szarnyunkat nem kell révidre nyirni,
nem akarunk, csak irni, irni, irni,
koltok, asszonyok és anyak vagyunk.

A hegyek orman uj hajnal ragyog fel,
s kit torz idk tudtak csak nemzeni,

a Szorny lidérces képe elmerll mar,
a gyotrott vilag tiszta dalnokot var.
Hol vagy révérem, Varnai Zseni?
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Sarga csillag - voros csillag...

Sarga csillag, voros csillag,

két vilagtaj, ketds alom

ellen poélus, ketts lélek,

minden korban megtalalom.
Szolgaséagra int az egyik:
.Rabszolga vagy, hitvany féreg,
a kardmba bekeritve,

a brodbe mar az ostor,
homlokodon ég a bélyeg.”

,Urra teszen irott térvény
mind felett, ki foldem lakja,
én irom a torvényt itten

s megjeldllek Bném bakja.
Sarga csillagot szivedre,
késem nyakadra teszem,

s mit verejtékkel szereztél,
mert a vérem sokkal kékebb,
ha ugy tetszik, elveszem.”

Voros csillag - rab reménye,
ugy szikrazik keleten,

mint bus foldi Iétlink kincse,
szabadsag és szerelem.
Azt jelenti ez a csillag:
~-Embernek szilt az anyad,
jogod hozza élni, tenni,
arnyékbol napfényre menni,
ember-voltod ne aldzd.”

Rabszolga, ha zsarnok ellen
s jarma ellen lazadott,
voros csillag fénye villant

s elsuhantak szazadok.

Kit az 6nkény sarba tiprott,
s 6nos érdek okle tort,

kit fajtdja, szine, vére,

hite miatt entestvére,
kegyes embertéarsa olt,

ha a fagyott rogre roskadt,
vagy sajat vérébe fult,

tort szemébe tavol csillag,
voros csillag fénye hullt.
Ez vigasztalt s melegitett,
kuldte lagy sugarait,

idok 6si kezdetétl,

miota a foldi ember
szabadsagroél aimodik.
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Esé, ne mosd el a vérik nyomaét...

1.

Es, ne mosd el a vériik nyomat,

Te szél, - ne fadd be a lAbuk nyomat.
Féreg, - ne rdgd meg az izmaikat,
Moha, - ne lepd be a homlokukat,
Szelb, - te vidd szét a panaszukat,
Vihar, - csak sikoltsd a sikolyukat...

2.

Vihar, - csak sikoltsd a sikolyukat,
Fergeteq, - zUgjad a vadjaikat,

Tz heve, - izzadd a kinjaikat,
langnyelvvelizzed a gyilkosokat,
Tenger, - csak aradj, dagaly te dagad,,
ember, - a gazokra fegyvert ragad,.

3.

Ember, - a gazokra fegyvert ragadj,
keményebb légy, mint a granit magad!
Emlék, ne fakulj, - csakrizzedét,

a tiizre vetett siré csecsém

Emlék, - ne fakulj, - gyaldzat reéank,
ha elfeledjuk, hogy pusztult Anyank.

4.

ESS, - ne mosd el a vérik nyomat,

Te szél, - ne fadd be a lAbuk nyomat,
Féreg, - ne rdgd meg az izmaikat,

Moha, - ne lepd be a homlokukat,

Szelb, - te vidd szét a panaszukat,
Atok,-te verjed agyilkosokla

Kdzépkor Hunnidban

Zala Bélanak ajanlom.

Tulfatotték a poklok tajat,

kik nem sajnalték Isten fajat.
Most kicsapott pusztitdizzel,
Oklendtet, kénkoves tizzel.
Diadalt tl a rat, a kérsag,

a téboly és a sanda csufsag,
a kakastoll, gyilok s a korbacs.
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A fejsze sujt, repul a forgéacs,
hullnak a j6 fak egyre rendre,
fajtalan vad gerjedelembe,
beteg mamorba hullt bitangok
gyaldzzak az emberi rangot.

Tulfatotték a poklok tajat

s most eltatja rettefitszajat,

fistolog, mint egys iromba

Moloch, s korétte vad iramba
szorgoskodnak ifjak és vének,
csattog a korbacs, csendul az ének,
artatlanok halalhérgésén

réhdgnek a sintérlegények.

Puposok gyilkoljak az épet,
ocsmanyok gunyoljak a szépet
s akiket meg Isten se menthet,
rohdgve hajszoljak a szentet.
Gyiilik a konc, dagad a préda,
pezseg a bor, folyik a vér,
kinpadra vonjak az eseitg
egyetlen rejtett aranyeért.

Mocsarak medrukdd kicsapnak,

a halak szarazon maradnak,

torz virag 1 a bito fajan,

sakdl s hiénak lakomajan.
Fekélyesek dzekkel halnak,

s mire kigyul heve a nyarnak,

a kenyeret, a fold malasztjat,
bélpoklosok szennyel dagasztjak.

Miazmas szél, hagymazas alom,
boszorkédnyszombat, a Tisza t4jon

fekete éjben, fekete lények

az uj vitézek, az Uj legények.
Felkentékoket vérrel és nyillal,

6s magiaju boszorkanyzsirral,

s most szaguldoznak hatalmuk szarnyan,
korottuk verszag, arulas, armany.

Testik eladték, lelkik eladték,
hazat arulnak most az ebadtak,
nyomukban hollék karogo rajjal,
mogottik atok, vésszel és jajjal.
Jottuket jelzik elcsuklo hanggal,
elottik szall egy fekete angyal.
Amerre jarnak, sapad az élet,
ami 0vék lett, az 6rdogé lett.

Sargafolt, getto, lekdpott arcok,
be meggyalaztak méltatlan harcok,
messze hurcoltak szined virdgat,
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héhér tapodta viragod agyat.
Meggyalaztattak, akit szerettek,

im enfiaid igy csuffa tettek,
patkanyok ragnak magtarid mélyén,
rom lett a tizhely, rom lett a kémény.

Kincsed orozzak, kifosztjak éked,
oly olcsé préda kenyered, néped,
z6ld medidet saskaraj ragja,
szép varosidban fustol a maglya,
legjobb fiaid hazatlan, messze
bolyonganak és nyugtot keresve
feléd fordulnak, Tiszapart taja,
keveély urak ésrult bitangok,
kinpadra hurcolt &rtatlan lelkek
dalt birodalma, bus Hunnidja.

Lesz ez még masképp a Tisza tajon,

ki sebet Ut6tt, seb annak fajjon.

Sok ezer évesiimok hinérjat,

poshadt mocsarak mély vizi jarméat
kiszikkasztja a Szabadsag napja

s a mocsar helyén virul a réna,

arany kalasszal bettket rova,

betlt, mely langol, s a foldnek éke,
Szabadsag,Kenyér és Béke, REKk

Akik lattuk az itéletid oket...

Gréda Jozsefnek

Akik lattuk az itéletiéket,

mi mar kacagni soha nem fogunk.
Kin atnyillalt egy borzadasos ora,
masként figyel a rosszra és a jora.
Belécsikordul csontunk és fogunk, -
de kacagni mar soha nem fogunk.

Kik egy szempar folé hajolva lattuk,
hogy mogoéttink egy messzi pontra néz,
ijedt dobbenet fagyasztja tikrét,

s hogyan borul redja az 6roklét,

tan belekdbul sziviink és agyunk,

de orokre - bélyegzettek vagyunk.

Kik agyunk mélyén reszkettink éjjel
és almunkban lidérc mutatta, mit

a jozansagunk csak kétkedve hitt,
akinek torkan egyszer megakadt,
amit lenyelt, a kesérfalat,

mert arra gondolt: vajjon ezalatt

mit szl a perc a messzi €g alatt?
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Belécsikordul csontunk és fogunk,
de kacagni mar soha nem fogunk.

A haléddra csak egyszer talalt,

de aki él, az millié halalt

halhat vergds napjai soran, -

mert vérnek izét érzi majd boran

és kenyerén a tetemek szagét.

Ki atéli az itéletidket,

az mindég halkra fogja majd szavat,
a fényben is vakok homalyat sejti

S a nevetést orokre elfelejti.

Ki atéli az itéletidket,
gyermekszembe nem mer tekinteni,
fél emlékterhes léte szennye, mocskat
a kristalyos Iélekre hinteni.

Kin atnyillalt egy borzadésos ora,
maskeént figyel a hangra és a széra,
embert ha lat, a ragadozot sejti

S a nevetést orokre elfelejti.

Vérad, 1944. junius

Tudom, hogy sirja tiszta gyom
s ott réved mostan a halott,
egyedul maradt Varadon.

Ejjel néha felriadok,
jeltelen sirjat keresem,
amit nemdriz senkisem.

Nemcsak a sirja tiszta gyom,
burjan névi a tereket,
0h szegény, szegény Varadom.

Doglegyek rajokban lepik,
leraknak millié petét,
mindent beszennyez a setét.

Hazakbdl szennylé csordogal
- 6h, hogy tundoklétt egykoron -
szégyen takarja, mint korom.

Sebeit nem is rejti mar,
varju kérog a romokon,
Ures a park, Ures a var.

Csillagvaros kévén ki jar,
rezzenve, félve oson at,
hallja a vértanuk dalat.



Krumplifoldi vermekbe’ még
beasva &l sziv dobog,
a tobbi mind ,eltavozott”.

A gyilkosok szabadon jarnak,
bolyongnak a tetthely koril,
révedt szemekkel néznek, varnak.

A csend hinarként huzzaet,
fojto, halalos szoritassal
€s nem tudnak vigadni massal.

Mikor egymas szemébe néznek,
torz mosolyra fittyed a szajuk,
dobbent a képe sok vitéznek.

2urak lettink” - mondja az egyik,
ferde gerince, santa laba
polgarmester a Szaharaba'.

,=Urak vagyunk” - mondja a masik
(halottak a terek s a boltok,
mint hullatesten sarga foltok.)

.Mienk lett minden” - szdl az egyik,
egy lampaoszlopijutukba
s felnéznek r4ja iszonyodva.

Hazatlanok dala

1.

Gerinciink gérnyedt, mint &4,
arcunkra larva kényszerul,
szeminkben gond és kényszer (l,
iszonyunk csuf béklyobézt

2.

Hazétlan,izott szbkeveény,
ki napjat titkon tengeti,

rut sebét sem melengeti,

s huzza a rothadt televény.

3.

Jottunk dttalan utakon,
Varso, Lemberg gethoibdl,
ahol a borzalom honol,

s hollék llnek a kutakon.
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4.

Elkall6dott a gyerekiink
valahol két hatar kozott,

a j6 szomszéd megoklozott
és elhullt mind, kit szeretiink.

5.

Csusztunk a sarban véresen,
vermekben haltunk, mint a vad,
kinek kdnnye arcéara fagy

s érzett nyakan kést élesen,

6.

ki latott kitett gyereket

az Ures otthon kiiszébén,
hogy anyja utan sir szegény
S szorongat szaraz kenyeret,

7.

ki latott testvért, édeset
0non kezél mullani,
vergsddt vizbe fullani

s fogta kezét a véreset,

8.

az tudja csak, fasult agyunk
milyen koddkben tantorog,
azdrulet reank morog

kival s beltl. Nem lazadunk,

9.

de lazunk tuze fellobog,
maglyardl felszallé korom,
gyalazat-bélyeg e koron,
hogy latva lassak szazadok.

Ebreszté

1.

Haho, testvérek, mar virrad és fényt gyujt a kedeti

hahd, hahd, jelt adjatok, hogy éltek-e, éltek-e .még
Holl4, holla, visszhangozzéatok ti éitd bérces ormok,
ti messzi ronak, elpusztult varosok, romibéacornyok.
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Holla, holla, lampast lengessetek, tlizet élesszetek,
keleten, nyugaton, északon, délen, - zengjéteknkélEIlink, élink!”

2.

irok, koltsk, lantpengetk, vilag kovacsai, jertek,

verje fel hangotok az eft] a varost, a kertet.

Nem fakad élet, virdg se nyilik a holtak dombjain,

mig nem épittek itt Uj vilAgot a régi romjain.

Ebredjetek, megolvadt a jég, a folyamok medre mély,
tarajos, haragos hulldmok hatan mar szokik azékik az €.

3.

Agazzatok mint huzalok, villanjatok mint szemafor,
mint marvany az alkotd kézre, agy var ratok ez a ko
Dermedt szivek ti verjetek, dermedt karok, ti mexe

és itt és ott, és mindendtt, ti ki#t énekeljetek.

Fold szivére boruljatok, mély dobbanast hallgagsato
ti vilag érd idege, remegjetek, alkossatok, alkossatok.

4.

Hatunkon korbacs csattogott, bilincsmart keziinkisréy,

6 csak reank mosolygott s im, épll egy 0] testvérisé

Varazslé vesszeje nyoman lehull bérténzar, szajkosa
tomlécodukba fény hatol, éled a lélek, merre jér.

Tikkadt nem var tis cseppet Ugy, szerelmes nem var Ugy arat,
ahogy mi vartuk, elnyomott népek, a Demokraciddeaokraciat.

5.

A foldnek harmat kell s nekiink a szent szabadsag él

s ternd viragba székkenlnk, mint fényben fiérbdegyteb.

A tiszta szandék j6 olaj s cseppentett méz a s#teret

a Szabadséag ugy kell nekiink, mint mindennapi keémyer

Az Universum rank ragyog, utunk csillagfény rezgi &

Udvozoljétek hddoldn, Kodik, az Gj nap hajnalat, az Gj nap hajnalat.

6.

Csengve bongja a kalapacs az &pitinka dalat,

dalba dalolja a ké#t, munka s a munkas igazat.

Az épitéshez kell ag kell a kéz, sziviink és agyunk.

Munkaés, ti vagytok a granit, mi kék a malter vagyunk.
Epulion hat az Gj vildg, hol lesz Szabadséag, Jegrs/ér,

ahol ember lesz az ember, s ki mennyit alkot, dréryiannyit ér.
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A megbocsajté kegyelem...

A megbocsajtd kegyelem
mindig rontobb Bn, mint a vétek,
vigyazzatok, vigyazzatok,

ha a kegyelem szall kozzétek.
Szelid sziveknek gyengesége,
erdtlen josaga - atok,
vigyazzatok, vigyazzatok, ha
felejtés enyhe hallna ratok.

Veszett farkast simogatassal,
amokfutot j6zan szavakkal,
viperat konyord kezekkel,
gyermekgyilkost klastromfalakkal
atjaban meg nem Aallitod.

A veszett farkasnak dorong kell,
a duhoéngnek kdpenyeg,

a viperanak tipro sarkad,
gyermekgyilkosnak kotelet.

Ne feledd, soha ne feledd!!

Nekik kdszonheted...

Ha a gyermeked arca rad nevet

és artatlan szeméhtiszta feny

ragyog read, hogy megenyhlilszies h
tiszta sugarzas tisztito tizén.

Ne feledd,

hogy Rémek viaskodtak mar veled

s léted legszebb langja, hogy megmaradt,
ezt is nekik, nekik kdszdnheted.

Este, ha dermedt, faradt testedet,
tizhely parazsanal melengeted,

s ha otthon szelid békéje megeft,
hogy nem mocsar és nem a rengeteg
lett sirod, s agy ringat meg asszony-ol,
ne feledd,

hogy nem gyalazat kinjat szenveded,
ezt is nekik, nekik kdszdnheted.

Ha inyeden foszlik a j6 kenyér,

és levesednek izes aranyét
szircsolve, épll j6 éd

s véred keringveiti &ramat,

hogy emberlelked eszmél és dertll,
hogy vérs szived is gyogyulni mer,
ne feledd,

ezt is nekik, nekik kdszdnheted.
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Hogy kancsukazott tested sebei
heggednek s gbérnyedt gerinced nyulhat,
hogy tort a szem, melyiilgdletben tartott
aldozatul, mint kigyé a nyulat,

hogy 6mlenek tisztitd tengerek,

s rabsagod szennyes jarmat elveted,
aldottakok, kik szabadségot hoztak,

s hogy mit kbészdnhetsz nekik

ne feledd.

Sikoly vagyok

Sikoly vagyok, mely elakadt
halott anyak jéghideg ajkan,
konny vagyok, mit felivott a fold,
vérnek nyoma vagyok a baltan.
A jaj vagyok, mely bent rekedt
azokban, kik a foldretdtek,
mikor tankok talpa ala

halalos tancot hegétiek.

A fegyvertelen test vagyok
perd golyok gyilkos tiizében,
langban vonaglé hus vagyok,
csecse® martaléc kezében.
Uvolts sz4aj vagyok csupan,
vért bugyborgd, hokgtorok.
Halljatok, halljatok a jajszot,
népek, fajok, idk, korok.
Halljatok, halljatok a jajszot,
miota all e vén vilag,

(kébe vésd, csillagokba &ad)
ennyi latort, ennyi bitangot
nem hordott vén hatan a fold.

Halljatok, halljatok a jajszo6t?
halljatok, - égig zug a vad:
,Csak préda volt, teritett asztal,
csak zsdkmany volt e dus vilag.
Elet? - A masok élete?
Folosleg, lom, szemétre véle,
arra valé a maglyér,

arra valé a gyilkok éle.”

Halljatok, halljatok a jajszo6t?
visszhangzik s égig zug a vad:
LA biinds im alljon &,

ne rejtse lomb, ne rejtse nad,
ne rejtse szikla, sem érd

sem folyd, mely véfil habos,
undortdl vonaglik a féld is,

mig rajta gyilkos lab tapos.”
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Halljatok, halljatok a jajszo6t?
atkos fejére milliok vadja hull,
amig mint veszett ordas,
enhudsat marcangolva,

enen linébe fal.

Sikoly vagyok, mely elakadt
halott anyak jéghideg ajkéan,
konny vagyok, mit felivott a fold,
vérnek nyoma vagyok a baltan.
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